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. :Ր1աԱ Աճ ԱՌ ՅԱՆԻ ՆԱՄԱԿՆԵՐԻՑ 

Անվանի լեզվաբան Հրաչյա Աճաոյանը նամակագրություն է ունեցել բանասեր և մանկավարժ 

Երվանղ Շահազիզի և Հովհաննես Р ում ան յ ան ի հետ: նամակներում արտացոլված են Աճաոյանի 

գործունեության և կյանքի դրվագները, ժամանակի անբարենպաստ պայմանների հետևանքով 

ստեղծված նրա անապահով վիճակը։ 

Նամակները պահվում են Ե. Չարենցի անվան գրականության և արվեստի թանգարանում 

(Ե. Շահաղիղի ֆոնդ, բ. I I I , Л-: 41—43 և Հ. Թումանյանի ֆոնդ, Л" 491—495)։ 

•Լ. Գ. ՎԱՐԴԱՆՅԱՆ-

1 
18 հունիսի 1905, 

9՝ավըիղ 

< Օրվանդ Շաքոսգիդին ~> 
Ս ե ծ ա ր с[п պ ա г ո քւ, 

Չունենալով մի ծանոթ կամ մի բարեկամ Նոր Նախիջևանում, պատիվ ու-
նեմ դիմել Ձեր մեծ ապ ա յծառութ յանը, խնդոե/ով, ոո բարեհաճեք, հաքւոնել ինձ 
երկտողով, թե աողչոք տեղական թեմական դպրոցում կա՞ն տրամադրելի ղա-
սեր հայերենից կամ մատենագրությունից, որոնց համար կարելի լիներ խընղ֊ 
րամատոլյց լինել; 

Կանխաւղես շնորհակալ լինելով Զեղ, խնդրեմ ընդունեք խորին հարգա-
նացս հավաստիքը։ 

Մնամ հարգանքով սպասելով Ձեր շուաաւիուքթ պատասխանին 

Հոսչյա Անաոյսւս 
Լասցես՝ ք^ավրիղ, Ար ամ քան վարժս, րան։ 

2 
10 հուլիսի 1907, 

Ալեք и ան գր ս։ պո լ 

Մեծապատիվ ս]. Ե. Շահագիէլ, 
Տեսսւյ* թեմ. դպրոցի Ն. Նախիջևան 

էջմի ածնից անցնելու ժամսւնակ հաքր Հուսիկ վարդապետից իմացա, թ1, 

թեմական դպրոցիգ հայոց լե ղվի ուսուցչության հ ա մ ս։ ր որոնում եք հարմա-

րավոր անձ և թե այս առթի/է դիմում եթ արեւ նախկին Եղնիկ, ւ[արդ. Գ յանգեց-

յանին։ Մտածելով թե անշուշտ թեմսւկանի հայոց /եղվի դասերի թիվը այնքան 

շատ կլինի, որ մի մարգ չի կարոդ վերցնել այղ բոլոր ղասերը և որովհեա՚հ ինձ 

Հանձնված դասերի թիվը 15 կամ 18, այնքան էլ շատ չէ, ուստի պատիվ հա-

մարեցի ինձ ղիմել պատ, տեսչութ (անգ, խնդրելու համար, որ եթե պատշաճ 

համարեք մի քանի լրացուցիչ դասեր հայոց լեզվից հանձնեք ինձ, ալնսլես, որ 

իմ դասերի գումարը լիներ ոչ աւէելի քան 24։ 

հյոնարհ ՛հարգանքով Լ. Հ. Անաոյա!» 
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3 
3 օղոստոսի 1907, 

Շուշի 

Մեծապատիվ պարոն, 
ե. Օահաէյիղ. տեսուշ թեւք, դպրոցին Ն. Նախիջևանի. 

Ձեր վերջին հեռագրով պատվիրած էիք սպասեք առանձին նամակի: Մի 
քանի օր Նոր Բա յա գետում սպասելուց հետո ես ստիպված էի գնալ Բաթում, 
որտեղից և այժմ եկել եմ Շուշի, նոր Բա յազես,ից մեկնածս ժամանակ, մաս-
նավոր հայտարարությամբ պահանջեցի լի ոսՄՏաւին վարժությունից, որ իմ ա-
նոլնով եկած նամակները Շուշի փոխագրեն։ Եվ ահա Ջեր վերջին հեռագրի;] 
մինչև այսօր անցել է մի ամիս Ա ես գեռ չեմ ստացել Տեր խոստացած նամակը-
Որովհետև տեղյակ չեմ Նոր Նախիջևանի թեմականի տեղական հանգամանք֊ 
ներին, թե օրինակ, երբ կբացվի գպրոցը, երբ կսկսեն վերաքննությունները և 
այլն։ Րւստի կխնդրեի, որ բարեհաճեիք երկտողով հայտնել ինձ, թե երբ հար-
կավոր է ինձ գտնվել իմ պաշտոնի գլուի։։ 

Հատկապես շնորհակալ կլինեմ, եթե Ջեր պատասխանը հաճեք հայտնել 

հեռագրով. Шуши, Ачарянцу. 
Իսկ եթե Ջեր պատասխանը օգոստոսի 2 0 ֊ ի ց կուշանա, կխնդրեմ գրել այս 

հասցեով. Баку, Торговая ул. 15, Баласану Акошяну: 
(հանձնել Աճաոյանին) 

Մնամ հարղանոք՝ Լ. Անաոյսւն 

4 
<1916> 

Հարզելի պր. Հ. Թումանյան, 

Երբ ստորագրվեց Հայոց Համաձայնագիրը և պր. Հոֆլւ մեկնեց Հայաս-

յ.՚:ան, ես էլ շատերի հետ մտածեցի, թե ահա ե1լել է խաղաղ աշխատանքի ժա֊ 

մանակը։ Ես այն ժամանակ մտածեցի անցնել Վան, հաստատվել այնտեղ, իմ 

սեփական միջոցներով բանալ հայ լեզվաբանության բարձրագույն դասըն-

թացներ, հավաքել ինձ մոտ մի քանի աշակերտ, աշխատել որքան իմ ուժերը 

կներեն։ Եթե հ ա и ա ր ա կո ւթ յո ւն ը կամ նորակազմ կա ռա ւէա ր ութ յո ւնը ինձ օգ-

նական կհասներ, ավելի լավ, իսկ եթե ոչ միևնույն է, ես կաշխատեի իմ կա-

բողութ (ան չափով։ Այդ պիտի լիներ, եթե կարելի է ասել, առս/ջին հա յ ա գ ի ֊ 

տական հ ամա լս ա ըան ը; 

Այսպիսի համեստ ծագում ունեցել է նս։և Պսւրիզի Ս ոըբռնը՝ որի աշա-

կերտներից եմ նաև ես։ 

Իմ մտադրութ(ան մասին գրել էի նաև իմ ուսուցիչ, հայագետ Մեյյեին, 

որ սակայն խորհուրդ տվեց ինձ չշտապել և մի քեչ էլ ւայասել, մինչև բարե-

նորոգումների գործադրությունը։ 

Վրա հասավ պատերազմը ե ամեն բան կերպարանափոխվեց։ 

Այժմ Ջեր նամակը դալիս է վերարծարծելու իմ մււ՚քերր և նրանց դործսպ֊ 

բութ (ան մի ուրիշ ճանապարհ ցույց տալու։ 

Հոգով համ ակրում եմ Ջեր գործին և ինձ ամբողջապես գնում եմ Ջեր 

յոր ամ ագրո ւթ (ւսն տակ։ 

Ինչպես գրում եք, դասընթացը պիտի ունենա երեք բաժին. 

Ա. Հայերեն լեզու, 

Բ. Պատմություն (հա(ոց քաղաքական պատմություն, եէլեղեցական պատ-

մություն, քա ղաք ա կ ըթո ւթ I ան պատմություն, հնագիտություն, հն ագրո ւթ յո ւն , 

յս զգա գր ութ յո ւն, դրամ ա դի տ ո ւթ յո ւն 
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Դ. Հայոց գրականություն։ 

Այս երեքից միայն առաջին բաժնում կարող եմ ես օգտակար լինել: ԱԱ 
ռաշին բաժինը, ըստ իս, պետք է պարունակէ Հետևյալ առարկաները. 

Լերեք մեծ դասական լեզուներ) 

(երեք գիտա կան նոր լեղուներր) 

(շորս իրանական մեծ լեզուները ) 

(մե ո Հ ա ր ևան ազդերի լե զո ւն ե ր րՀ որոնց 
ազգեցությունլ7 մեծ է մեր հայերենի վրա) 

Н. Ընդհանուր լեզվաբանություն 

15. Հա մ ե մ ա տ ա կան լեզվաբանություն 
16. Ձևաբանություն 
17. Լեզվաբանության պատմությունը. 

Я՝. Հայ լեզվաբանություն 

18. Հ այերեն համեմատական քերականություն 
19* Հայերեն լեզվի պատմությունը 
20. Р ար բա ռադի տ ութ յո ւն 
21. Հայ լեզվաբանության պ ա տ մ ո ւթ յո ւն ր ։ 

Ուսումը կտևի երևի առնվազն երկու տարի քՖրանսիայում երեք տարի է, 
անպատրաստների համար չորս տարի։ Գերմանիայում ավելի)։ Բայը ճշմարիտ 
հ ււկեր են ա գետ՛ը պարտավոր է վերոհիշյալ բոլոր առարկաներից թի I թե շատ 
ծանոթություն ունենալ։ Եթե հարկ լինի, ես կարող եմ վերցնել հիշյալ առար-
կաներից մի որոշ թիվ։ Կարելի Է նաև 15 և 17 միացնել 18 և 21 համարների 
հետ, որով առարկաների թիվբ կիշնե 1 9 ֊ ի * 14֊րդը շատ կարճ ժամանակի Լ 
կարոտ. իսկ երեք նոր լեզուներից մի քանիսը կարող են արզեն աշակերտնե-
րին ծանոթ լինել, գի մն ա զի ա ա վա ր տն ե ր ը դիտեն նաև լատիներեն, ինչպես և 
մեր թեմականի (Ն. Նախիջևանի) ըն թ ա ց սւ վա ր տն ե ր ը, որով առարկաների թ ի ֊ 
'[Ր ավելի Չզլվելով կհասնի մոտավորապես 1 5 ֊ ի ։ 

Ամեն կերպով և ամեն ձևի տակ ես պատրաստ եմ աշխատելու։ 
Գալով նյութականին, կարծեմ թե այս հարցը երկրորդական Է, մի մարզг 

որ իր ամբողջ ուշազբությունր տվել Է ս/յսպիսի մի սիրելի առարկայի, հա-
զիվ թե դժվարություն ցույց տսւ։ Ավելի շոշափելի խոսքերով խոսելով սյսեմг 

թե ես մինչև հիմա այստեղ ստացել եմ ուսուցչի սովորա!լան ռոճիկր տարեկան 
1600 ռուբլի։ Եկող տարի լրանում Է իմ ուսուցչության տասնամյակը նոր Նա֊ 

Ա . Լ ե զ ո ւ ն ե ր . 

1. Հուն ար են 
2, Լատիներեն 
Ց. Սանսկրիտերեն 

4. Ֆրսւն и երեն 
5. Գերմաներեն 
6. Անգլերեն 

7. Զենղկերեն 
8. Հին պարսկեբեն 
9. Պահլավերեն 

10. Նոր պարսկերեն 

11. Քրդերեն 
12* Թո ւր քե ր են 
13. Ար աբ ե բեն 

14. Հ այ բևեռս։գի֊ 
տ ո ւթ յո ւն 
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խիջևանում, որով իրավունք կունենամ նոր հավելումի։ Կաթողիկոսական նոր 
ծրագրով հավելումները ավելի են բարձրանում, ավելացվում է նաև գրավոր-
ների վարձատրութ յունը, որ մինչև հիմա լկար։ Եվ եթե հաջողվի նաև մի քանի 
մասնավոր ղասեր, իմ ամբողջ ստանալիք ռոճիկը կլինի ամսական 200 ռուբլիг 
Իմ պահանջն էլ կլինի այսքան։ 

Պ ատասխանեցի Ձեր բոլոր հարցերին, մնում է միայն բառարանի կազ-
մության գործը, որի համար ես ունեմ մի ուրիշ ծրագիր, բայց գա արդեն 
մտնում է Հայագիտական համալսարանի կամ ակադեմիա (ի գործունեության 
մ ե ог 

Հ 

Հար գան քներ ո վ Ձերզ Հ. Անաոյան 

5 
7 օգո и տ ո и ի 1917„ 

Р սւքու 

Մեծարգո սլր. Թումանյան, 

Որովհետև նոր ուսումնական տարի\, սկսելու մոտ է, ուստի բարի եղեք 
անհապաղ հայտնելու երկտողով, թե ինչ եղավ Հայկական համալսարանի 
բացման խնդիրը։ 

Ես Նախիջևանից մեկնելու ժամանակս ընդարձակ և ապահովյալ նամակ 
էի գրել Ձեղ Թիֆւիսի հասցեով, բայց այժմ լսելով, որ հեռացել եք Թիֆլիսից, 
պարտք համ արեցի այս երկտողով դիմել Զեղ։ 

Աոս՚յժմ գտնվում եմ Բ աքվում. մեկնելու եմ օգոստոսի 2 3 ֊ ի ն , որովհետև 
Նախիջևանի թեմ ական գս/րոցր բացվում է 25-ին։ 

Հարգանոք Հ. Անաոյան 
Հասցես. Баку. Торговая, 15. Баласану Акощянцу: 

Հանձնել Հ. Աճաոյանին 

6 
20 օգոստոսի 1917> 

Р աք ո Լ 

Մեծարգո 1Д]Г. Թուման յան, 

Ո ւր ա խ ո ւթ յա մ բ ստացա Զեր նամակը։ Որովհետև ընտրությունն աշնանն 

/ լինելու, ես մտածեցի Հետևյալ ձևը։ Ամսի 23-ին 1լճանապարհվեմ Նախիշե-

վան, 2 5 ֊ ի ն կլինեմ պաշտոնատեղիս։ Այժմ հրաժարվեի իմ կոչումից շատ 

տգեղ է։ Երր Թիֆլիսում ընտրությունը կկայանա և ենթագրենք կորոշեն ինձ 

կանչել, այն ժամանակ Հայկազյան Ընկերությունը կարող է պաշտոնապես 

գիմ ել Ն+ Նախիջևանի թեմական ԴԼԼ1ՐՈ 3 Ւ Հոգաբարձության և խնդրել, որ ինձ 

արձակեն։ Ես ավանդում եմ ֆր ան и ե րեն, հայոց պատ՛մություն և Հայաստանի 

աշխարհագրություն։ Առաջինի համար արդեն խոսել եմ մի դպրոցի հետ և 

Հարկավոր դեպքում պատրաստ է իր թեկն ած ո ւթ յո ւն ր գնելու, մյուս երկուսը 

կարող է մեր ուսուցիչներից մեկը վերցնել, որով դասերի կա ր գա դր ո ւթյո ւն ր 

աոանձին դժվա ր ո ւթյո ւն չի հ արուցանե և հոգաբարձությունը կարող կլինի Ձեր 

առաջարկած դեպքում արձակել ինձ։ 

Աքսպես, ուրեմն, իմ մեկնելր որոշված է, տոմսակը արդեն առի և 23-ին 

առավոՄ.՝յան ժամը 91 / շ ֊ ի ն կմեկնեմ Л? 7 գնացքով։ նամակագրության դեպ-

քում հասցես՝ Նախիջևան, թեմական դպրոց։ 

Թեև Հայկազյան ընկերության որոշումների մանրամասները չդիտեմ, 

բայց ցավալի է, որ համալսարս։նի բացումը հետաձգված է մի քանի տարովւ 

ԵՈե ուզում եք նոր միայն ուսուցիչներ պատրաստել, նշանակում է պետք է 

արդեն մի քանի տարի սպասել և ամենից առա՛յ պետք է սպասել հաշտության, 

որովհետև այգ ուսուցիչները անշուշտ գնալու են Գերմանիա... Իմ կարծիքով 



198 Հրապարակումներ 

համալսարանի այն երեք ֆակուլտետները, որոնց մասին նախապես որոշոէմ 
կայացրել էիք արդեն, այժմ էլ կարելի էր բանալ։ Դրա համար բավական ու-
սուցի՛ կա, մանավանդ առաջին կուրսում 8 ուսուցիչ բավական չէ" երեք ֆա-
կուլտետ ի համար, ինչ որ է, այս խնդիրների մասին կարելի է դեռ երկար խո-
սել։ Իմ խնդիրքը միայն այն է, որ, ինչ որ էլ լինի, իմ պար տ ա վո ր ո ւթ յունն ե րր 
կտրուկ կերպով որոշված լինեն, որպեսզի վերջ ի վերջո, ավելորդ ձրիակեր 
չդառնամ: 24 տարի է, որ ուսուցիչ եմ, ուսուցչությանս 25-ամ յակի նախօրյա-
կին արած այս առաջարկությունները և առհասարակ Ջեր նամակների տոնչւ 
մեծ պատիվ են ինձ։ Երանի թե կարող լինեի սպասածի գոնե կեսի չափ օգտա-
կար լինել: 

Մնամ խոնարհ հ ա ր գան ո բ Հ,. Ս.6սւո\ան 

Հ. գ. Զինվորական ծառայության մասին ես նախկին ս՚աճկահպատակ եմ, 
1902 թվին իբրև գաղթական ստիպվեցա ռուսահսլատակ գրվել, երբ 26 տաո֊ 
վան էի։ Օրենքը 25 տարեկանից վեր նոր գրված ռուսահպատակներին ծառս:֊ 
(ությունից ազատում է և այս օրենքով ես էլ կսւզատվիմ՝ եթե պատշաճավոր 
գիմ ում տրվի կամ օրենքը փոփոխության ենթարկված չլինի։ Մինչև այսօր 
աղատ եմ եղել իբրև թեմականի ուսուցիչ: 

Նույն 

7 
24 նոյեմբերի 1917, 

Նոր ֊Նախիջևան 

Մեծարզո պարոն Թուման յան, 

Տարուց ավելի է, ինչ մենք սկսել ենք մեր բանակցությունները ծանոթ 
խնդրի առթիվг Վստահելու/ Հայկ. ընկ֊թյան մի քանի վճռական դրութ յուննե֊ 
րի վրա, ես տեսել եմ իմ պատրաստությունները այսսւեղից հեռանալու: Ես 
թողել եմ իմ բնա կարանը, ծախել կարասիներս, կա պո տ ե լ գրքերս և մասամբ 
Բաքու ուղարկել, մասամբ դրել ամբարները: Ամառը ես ու կինս անցանք Բա 
քու և հույս ունեինք այնտեղից սւն ցնելու Բ՚իֆլիս։ Զեր վերջին նամ ակր и տ ա ֊ 
ցա օգոստոսի կեսին* դսւ մի այնպիսի վճռա կան տոնով գրված թուղթ էր, որ 
քիչ էր մնում ես բոլորովին հրաժարվեի պաշտոնից և ուղղակի Նախիջևան էլ 
չգնայի։ Սակայն բարոյական պարտք համարեցի չանել այդ քայլը և խընդ-
րեցի, որ Հայկ, ընկ-ը դիմելով հ ո գա բ արձո ւթ (ան՝ առաջարկեր արձակել ինձ: 
Վերա դա ռն ա լո վ Նախիջևան՝ ես այս բոլոր հանգամանքները պարդեցի հոդա՛ 
բարձության առաջ, նրանք համաձայնեցին արձակել ինձ՝ ասելով, որ իրենք 
պատրաստ են զոհողություն անել եթե ավելի բսւրձր մի հաստատություն կ ր ֊ 
պահանջի այդ։ Գտան նույնպես մի ուսուցիչ, որ պիտի փոխանակեր ինձ, դա 

Կր ч1оита1 с1ег ВаИсаПБ թերթի խմբագիրներից պր. Նավասարդյան ։ Ամեն 
բան ուրեմն կարգին Էր և սպասում Էինք Զեր կարդադրութ յան։ Ղուք ասում 

Էիք, թե ինձ կկանչեն աշնան և այդպես Էլ հավատացած Էինք բոլորս։ Սակայն 

աշունր վերջացավ և դեռ ոչինչ չկա։ կդիտեմ թե ինչ որոշում պիտի կայանա 

վերջապես: Մ տածելով թե աշնան պետք Է կանչվեմ, ես կնոջս թո ղե լ եմ Բա-

քու և այժմ այստեղ մենակ, առանց հաստատուն բնակարանի, պանդուիոո ի 

պես թափառում եմ այս ու այն խղճուկ սենյակում։ Չեմ պատրաստել ձմեռ ա ֊ 

յին պաշարս և այժմ տուժում եմ մի քանի անգամ ավելի թանկ (ալյուրը, յու-

ղը, ապուխտ և այլն )։ Գրքերս կապոս.՝ած լինելուԼճ գրեթե զրկված եմ գրական 

աշխատանքից։ Մինչև անգամ հետս չեմ վերցրել ձմեռային հագուստս և այս-

օր, երբ արդեն ոտք ենք կոխում ձմռան շեմքը, ես դեռ չգիտեմ թե մնա/ո լ եմ 

այստեղ թե չէ։ Բայց թողնենք այս բոլոր ն յութա կան վն ա սն ե ր ր, որոնք ա յ ֊ 

լևս անդառնալի են։ Կան նաև մի քանի այլ հանգամանքներ։ Պր. Նավասարդ-

յանը ուրիշ տեղ պաշտոն է գտել և ուղում է հեռանալ այստեղից, ուստի ու-



Հրաչյա Աճաոյանի նամակներից 19 О 

ղում եմ անմիջապեи և վերջնականապես իմանալ, թե երբ կարող եմ թողնել 
նախ իջևանը։ Մեր դպրոցում տեսուչ չունենալով՝ նշանակվեց մի պաշտոնա-
կատ՛ար, այժմ ուղում են մ ի օգնական ընտրել նրան և ես կարող էի քվեար!ի 
վել, եթե իմ վիճակն որոշված լիներ։ Ռոստովի համալսարանում հարց է ծա-
գում հայագիտություն մտցնելու։ Իմ թեկնածությունը դնե՞մ, թե չէ։ Ահա կան 
այսպիսի խնդիրներ, որոնք պահանջում են անմիջական վճիռ։ Ուստի խընդ-
րում եմ, այս նամակս ստանալու պես, ապահովյալ գրությամբ հայտնել ինձ 
Ձեր վերջնական որոշումը։ ՚ 

Ես շատ և շատ տուժեցի՝ անխոհեմությամբ հավատալով Հայկ. ընկ-թյան 
վաղաժամ հայտարարություններին և ցանկալի չէ որ այսուհեաև ևս և ավելի 
դառնապես տուժեմ ։ 

Խոնարհ հարդանոք Լ. Անաոյսւն 
Նոը֊Նախիջևան 

թեմական դպրոց 

8 
11 դեկա. 

Մեծաւ՝ (ք" պր. Թումսւ նյ ւսն, 

Չախորժելով բնավ լրագրական վիճաբանոլթյուններից՝ իմ պատասխանը 
ուղղակի Ձեղ եմ դրում։ 

Երկու տարբեր լեդվի բառեր իրար հետ հա մ եմ ատելու ժամանակ, առաջին 

նկաս.՝ելոլ բան է ձայնական այն թիվը և երկրորդը՝ նշանակության նմանու֊ 

թ յունը։ Այս երկու սր այն անհրաժեշտ պայմաններն են, առանց որոնց համե-

մատությունը անհիմն է: Հասարակ անունները համեմատելու ժամ ան ակ եր-

կու պայմաններն էլ կան. հյ. մայր և պրս. ГП3 ճ ЭГ կարող են համեմատվել ի ֊ 

րար հետ, որովհետև թե ձայնական նոլյնռւթ քունը կա և թե' նշանակության 

նույնությունը, եթե այգ երկու բառերը ձայներով նման, բայց նշանակությամբ, 

ւ՜ւարբեր լինեին, բնական է, թե այլևս համ եմ ատ ութ քունր չեղյալ կհամարվեր.-

Ուրիշ խոսքով հասարակ անունների համեմատության մեք կա միշտ մի տե-

սակ կոնտրոլ, որը մեզ ասլահռվում է սայթաքումներից։ 

Հաս ուկ անունները այդպես չեն, այստեղ կա միայն ձայնական նմանու-

թւունր, նշանակությունն անհայտ է, հետևաբար զրկված ենք կոնտրոլից* եթե 

մարդ մի ա (ն ձայնական նմ անութ յունր առնե՝ մի որևէ հատ՛ուկ անուն ուսուս֊ 

նասիրելիս՝ կարծեմ ավելորդ է ասել իր մի քանի տասն յակ ստուգաբանու-

թիւնն կարող է գտնել։ Օրինակի համար ասենք ն ա յ բառը, սկսենք ստուգա-

բանել զան տղան /ե զուներով. հայերենով կա րելի է մ եկն եւ իբր նայել ար-

մատեն՝ նայող, վերակացու, տեսուչ ( ի բ ր թե նվաճված ժողովուրղների վրա 

հսկող), կա նաև ն ա յ «աղբ, ապականություն» (Փիլոնի մեջ եմ գտել այս ան-

պիտան բառը և ոչ մի բառարանում չկա), անգլերենով հ ա յ կնշանակի 

բարձր» և կարելի է ասել, թե հայը կոչեց իրեն այսպես՝ իբրև մյուս հարևան 

ժողոմուրդներից ավելի բարձր, արաբերեն ն ա յ կնշանակե կենդանի, ողջ, իբր 

թե մյուս ազդերը մեռնող և ոչինչ բաներ լինեին, և այլն և այլն: Բայց այս 

բոլորը սուտ և երևակայական բաներ են, որովհետև հաստատուն հիմք չունեն։ 

Ա ք ս պատճառով է ահա որ լեզվաբանները առհասարակ խուսափում են հա-

տուկ անունների ստուգաբանության մեջ մտնելուց։ 

Լե զվաբսւն ութ քան պայմաններից մեկն էլ այն է, որ համեմատելի բաոերի 

արդի նմանությունից չխաբվենք։ Եթե բառերը իրար հետ՛ ցեղակցություն ու-

նեն, պետք է ո ո քանի հինը գնանք, այնքան ավելի մոտենան միմյանց։ Արա 

նիւ! հետևում է այն, որ անհրաժեշտաբար պետք է գտնել յուրաքանչյուր բարի 

հնագույն ձևը և այդ հնագույն ձևերը միայն համեմատել իրար հետ. եթե կա 

նմանություն, շատ լավ. կարելի է օգտագործել, իսկ եթե ոչ այլևս նա կորած 

է մեզ համար։ Շատ անգամ պատահում է, որ այսօր ձայնապես իրար շատ 
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В. Г. ВАРДАНЯН 

( Р е з ю м е ) 

В письмах Рачьи Ачаряна филологу и педагогу Ерванду Шахазизу и Ованесу 
Туманяну отразились эпизоды жизни и деятельности выдающегося языковеда, его 
неустроенность, вызванная неблагоприятными условиями времени. Письма хранятся в 
М у з е е литературы и искусства им. Чарепца (ф. Е. Шахазиза, отд. III, № 41—43; ф. 
О . Туманяна, № 491—495) . 
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